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NORMA VENEZOLANA COVENIN
MATERIALES PELIGROSOS. 3402:1998
DIRECTRICES PARA LA ATENCION DE
INCIDENTES Y EMERGENCIAS

1 OBJETO

1.1  Esta norma aplica a todas las organizaciones que son responsables de responder a incidentes con materiales
peligrosos y recomienda las pautas normales de operacién para responder a estos incidentes. Cubre especificamente los
procedimientos para las clases de incidentes, equipo de proteccién personal, descontaminacién, seguridad y

comunicaciones.
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COVENIN 1706 ilindros que contienen gases.

COVENIN 2026-87 equipos que contengan materi,

COVENIN 2226-90 Guia pa cion de planes para el control de e

COVENIN 2238:1995 Radiaciones no ionizantes. Limites de exposicion. Medid oteccion y control.

COVENIN 2239/1-91 Materiales inflamables y combustibles, almacenamiento y manipulacion. Parte I. Liquidos.

COVENIN 2239/11-85 Materiales inflamables y combustibles. Almacenamiento y manipulacion. Parte II. Materiales
comunes. Almacenamiento en interiores y exteriores.

- COVENIN 2239/IV-91 Materiales inflamables y combustibles. Almacenamiento y manipulacion. Parte IV. Sustancias de
acuerdo a su incompatibilidad.

COVENIN 2248-87 Manejo de materiales y equipos. Medidas generales de seguridad.



COVENIN 2251-91 Asbesto, transporte, manejo y almacenamiento. Medidas de seguridad publica e higiene
ocupacional.

COVENIN 2258:1995 Vigilancia radioldgica. Requisitos

COVENIN 2268-1996 Plaguicidas. Transporte, almacenamiento, manipulacion y uso. Medidas de salud ocupacional.
COVENIN 2272-91 Explosivos. Uso, almacenamien-to, manejo y transporte.

COVENIN 2277-91 Plomo y sus compuestos: medidas de seguridad e higiene ocupacional.

COVENIN 2670:1996 Materiales peligrosos. Guia de respuestas de emergencias a incidentes o accidentes.

COVENIN 2817-91 Plaguicidas: Manejo de dese-chos.

COVENIN 3027-93 Mercuri, macena-miento y transporte. Medidas, ocupacional.

COVENIN 3058-93 Plan de emergencia que d guia de despacho del

transportista.
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3.7 Contencién: Son lo: entos seguidos para mantener un ma ase o recipiente o en un area

determinada (diques).

3.8 Control: Son los procedimientos, técnicas y métodos utilizados en la mitigacién de un incidente de materiales
peligrosos.

3.9 Degradacion: Es la accién quimica que conlleva la descomposicion molecular del material de ropas protectoras
debida al contacto con una sustancia quimica. El término degradacion puede referirse también a la descomposicién
molecular del material derramado o liberado para hacerlo menos peligroso.

3.10 Descontaminacién: Eliminar los contaminantes con procesos quimicos o fisicos.

3.11 Emergencia: Es un evento repentino e inesperado que requiere accién inmediata



3.12 Estabilizaciéon: Periodo de un incidente donde el comportamiento adverso del material peligroso es detenido.
3.13 Fuentes de ignicién: Agente capaz de iniciar una combustién autosostenida.

3.14 Material peligroso: Es una substancia (gas, liquido, o sélido) capaz de crear dafio a las personas, propiedad y el
ambiente. Agrupados en etiolégicos, quimicos e ionizantes.

3.15 Materiales biolégicos: Aquellos organismos que tienen un efecto patégeno o no patdgeno en la vida, el ambiente
y pueden existir en ambientes de entorno normal.

3.16 Materiales quimicos: Materiales que presentan riesgos basados en sus propiedades quimicas y fisicas.
3.17 Materiales radiactivos: Aquellos que emiten radiacion ionizante.

3.18 Minimizacién de residuos: Es el tratamiento de derrames peligrosos por procedimientos o productos quimicos
disefiados para reducir la naturaleza peligpsa del material y/o reducir al minimo la gantidad de residuos producidos.
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el cuerpo.
3.31 Ropa de sobreproteccién: Prendas que se llevan en conjunto con los trajes encapsulados de proteccién quimica.
(Véase el punto 7).

3.32 Sector : Es una divisién del sistema de comando en incidente que se ocupa de la atencién real del mismo.
Pudiendo ser geogrifica o funcional. Siendo dirigido por un oficial de sector y se relaciona principalmente con los
aspectos técnicos.

3.33 Sistema de comando en incidentes: Es la estructura organizada de funciones, responsabilidades y procedimientos
normalizados (estandarizados) utilizados para manejar y dirigir operaciones de emergencia.

W



3.34 Subdivision: Son las divisiones individuales de las "clases de riesgo” segun lo establecido por el sistema de
Naciones Unidas (Ver anexo A)

3.35 Trajes de aproximacién: Vestimenta y equipos que proporcionan proteccién de corta duracién para aproximacion
a temperaturas de calor radiante de hasta 1093 °C y pueden resistir exposicion limitada al agua y al vapor. Debe
suministrarse proteccion respiratoria con los trajes de aproximacion.

3.36 Trajes de ingreso al incendio: Vestimenta y accesorios que proporcionan proteccion para el ingreso breve en un
ambiente de llamas a temperaturas de hasta 1093 °C. Este traje no es eficaz ni estd hecho para operaciones de rescate.
Debe suministrarse proteccién respiratoria con los trajes de ingreso al incendio (Véase el punto 7).

3.37 Trajes para baja temperatura: Trajes que proporcionan cierto grado de proteccién a trajes encapsulados de
proteccién quimica del contacto de gases y liquidos de baja temperatura. Se llevan por fuera de los trajes encapsulados de
proteccién quimica y se usan solamente cuando el riesgo los requiere.

i6n de dreas en un incidente de material ligrosos basada en la seguridad y el

3.38 Zona de control: Es la desig
grado de peligro.

4 PLANIFICACIO)

es de respuesta de
iones existentes.

eparacion para emergencias. El

4.1 La planifig
idad son requeridos por numerosas |

la propiedad y

para desarrollar el plan de emergenc

42 Sen
nificacion locales, estatales y nacional a los planes

grupo de
para los i

de emergencia de materiales peligrosos.

a revision y actualizacién

Imente para determinar la adecuacién y efi

e un ejercicio de entrenamienta
e materiales peligrosos.

RESPUESTA

dentes de emergencia

sistema de comando de incidente e
comandante de incidente desi

6.1.1 Debe
operaciones debé
operacién escritos.

normalizados de

6.1.2 Debe prepararse H esta de emergencia que describa generales de seguridad a

seguirse en el incidente.

Estos procedimientos deben revisarse y probarse cuidadosamente.

6.2  Fuentes de Ignicién

Deben eliminarse las fuentes de ignicién cuando sea posible en los incidentes con escapes, o probables escapes de
materiales inflamables. En lo posible, los dispositivos eléctricos utilizados dentro de la zona caliente deben estar

certificados como intrinsecamente seguros.



Tabla 1 - Guia de planificacion para determinar los niveles del incidente, Respuesta y Entrenamiento

Niveles del Uno Dos Tres
incidente
Condiciones
del incidente
Identificacién No requiere placas | Simbologia NVC | Veneno A (gas), explosivos A/B,
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vida naza contra la vida en
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Impacto Moderado
ambiental
(Potencial)
Integridad  del | Sin Dafiado pero capaz de que es posible una
recipiente contener ¢l producto | r

para  permitir el

manejo o traslado.




6.3  Objetivos ticticos

6.3.1 Los objetivos tacticos, en orden de prioridad son el rescate y tratamiento de victimas; estabilizacién del incidente
(extinguir, controlar, minimizar) y establecer seguridad para la vida de su personal y civiles; conservar la propiedad. Y
proveer seguridad y bienestar del personal de comando, durante todo el incidente.

6.4 Comandante del incidente

6.4.1 Es la persona responsable de todas las decisiones relacionadas con el manejo o gerencia del incidente, esta a cargo
del puesto de comando y es responsable de la correcta ejecucién de los objetivos tacticos.

6.4.2 El comandante del incidente debe:
a) Asumir y establecer una posicién operativa efectiva (puesto de comando).

b) Realizar una evaluacién rdpida de

¢) Iniciar, mantener y coni de comunicacién.

un plan gerencial y asignar 1 consistentes con el

d) Identificar la est

e)
f)

eccion se asignan responsabilidades
el oficial de seguridad, el comanda

por el Comandante del incid
res del trabajo a efectuarse.

andante del incidente recomendacione imi I en cada
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idad de la entrada y salida de todo el

i6n con la entrada o no entrada ta de proteccién
todos de prueba, y cudndo se nal.

personal y resp' 3

d) Asegurarse de que los s adecuados de descontaminacién, e s de la entrada.

e) Supervisar y manteper las comtiicaciones entre €l personal que entra al e y él, y con el comandante del

incidente.

f) Asegurarse de que la cuadrilla de apoyo con el equipo de proteccién personal adecuado esté disponible en todo
momento durante las operaciones del personal del grupo de ingreso

g) Asegurarse que todos los demés elementos de seguridad estén en su lugar y que estén disponibles los servicios médicos
de emergencia con sus facilidades de transporte.

h) Asegurarse que se retina y registre toda la informacién pertinente. Todos los documentos, reportes e informes
pertinentes deben reunirse y protegerse.



i) Hoja tactica de materiales peligrosos. En ella debe plasmarse toda la informacién generada durante el incidente, para
efectos legales, reportes, informes, etc. y como minimo debe contener lo siguiente:

— Localizacién

— Fecha

— Nombre, descripcion, origen, cantidad, y causa del escape

— Informacioén sobre el estado del tiempo

— Nombres y asignaciones del trabajo de todo el personal participante

— Lesiones al personal y al piblico

— Acciones correctivas tomadas
— Registro cronolégico d

— Horas de entrada

a los materiales peligrosos

1 y estas

de respuesta de emergencia tipo apare
igentes y variables existentes durante el

Direccidn
‘del viento
p Linea de Control

\ de Contaminacié

\“ /
L}

. Las diferentes
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Corredar de
Reduccién de

Zona Ce Zona Tibia

Figura 1 Diagrama de Zonas de control

6.6.1 Zona caliente. Area inmediata alrededor del incidente de materiales peligrosos, que se extiende lo suficiente para
prevenir los efectos adversos de la fuga, derrame o exposicion de materiales peligrosos al personal fuera de la zona. Esta
zona también se conoce como zona de exclusién o zona restringida. El acceso a la zona caliente debe limitarse a aquellas
personas necesarias para controlar el incidente. Se debe llevar una Hoja T4ctica en el punto de control de entrada para
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registrar las horas de entrada y salida de todo el personal en la zona caliente.
6.6.2 Zona tibia. Zona de descontaminacién o reducciéon de contaminacion, de acceso limitado.

6.6.3- Zona fria. Aquella que contiene el puesto de comando y las otras funciones de apoyo que se estimen necesarias
para controlar el incidente. También se conoce como zona limpia o zona de apoyo

6.7 Comunicaciones

6.7.1 Cuando el equipo de proteccién personal o las operaciones remotas inhiben las comunicaciones, debe establecerse
un medio efectivo de comunicacién, como por ejemplo los radios.

6.7.2 Las frecuencias que se emplean en estos radios deben estar "dedicadas” y no usarse o compartirse con otras
organizaciones.

6.7.3 Las comunicaciones deben complementarse con una serie de sefiales de mano y sefiales con luces de mano para
usarse cundo falle el método prim g comunicacion. Las luces de mano s con este objeto deben estar de

acuerdo a la Norma COVENE 0 Eléctrico Nacional, para uso en

6.8.1 Los equip : ios principios diferentes y miden de los escapes de

de estos equipos:

e) etectores de radiacién

i T ¢es colorimétricos

g) de vapor orginico

h) pionizacién

i) Di a muestras de aire

j) Ot para medir productos especificos como e hidr6geno, u 6xido de e
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1) Placa ula para vapor organico

m) Placa p

6.8.2 Todo el eqt antes de usarse y

e revisarse para que esté en
calibrarse periédicam® :

ecificaciones

7 EQUIPO DE PROTECE ISONAL (EPP)

7.1 General

7.1.1 Es esencial que se suministre equipo de proteccién personal que cumpla las normas apropiadas y se le de el uso y
mantenimiento adecuados. Al seleccionar el equipo de proteccidn personal se debe tener en cuenta la proteccién contra

los riesgos fisicos y térmicos.

7.1.2 Se debe establecer un programa escrito para el equipo de proteccion personal. El programa debe cubrir la
seleccion de equipo de proteccién personal y su uso, almacenamiento, mantenimiento, procedimientos de inspeccion, y
consideraciones sobre entrenamiento. La seleccién de los trajes de proteccion personal debe basarse en los materiales

peligrosos y/o condiciones presentes y ser apropiada para los riesgos que se encuentren.



7.1.3 Los trajes de proteccién para el combate de incendios estructurales, no ofrecen proteccién quimica a quienes lo
usan.

7.2 Equipo de Proteccién Respiratoria.

7.2.1 El equipo de proteccién respiratoria autocontenido (EPRAC) debe llenar los requisitos de "Normas para Aparatos
de Respiracién Auténomos de Circuito Abierto para Bomberos".

7.2.2 Respiradores Purificadores de Aire. Estos aparatos se llevan para filtrar particulados y contaminantes del aire.
Deben usarse solamente en atmésferas donde se conozca el tipo y cantidad de contaminantes y se sepa que hay suficiente
oxigeno presente (19,5% O,).

7.3  Trajes de Proteccion Quimica (TPQ).

7.3.1 Los trajes de proteccién quimica (TPQ) estin hechos de materiales especiales y disefiados para evitar el contacto
de las sustancias quimicas con el cuerpo. Los trajes de proteccién quimica son de dos tipos: totalmente encapsulados y no

encapsulados.
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@ proteccién contra otras
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7.4  Niveles de

Los equipos de proté divididos en cuatro catego de proteccién que

proporcionan.

mayor grado de proteccién a la pie y los ojos. Los siguientes

7.4.1 Nivel A. Es aquel que
constituyen equipos Nivel A:

7.4.1.1 Equipo de proteccion respiratoria autocontenido (EPRAC) de Presion-Demanda con pieza facial completa o
respirador de aire de presién-demanda con EPRAC de escape.

7.4.1.2  Traje de proteccién quimica totalmente encapsulado (TPQTE), el cual estd conformado por un traje de cuerpo
entero construido de materiales para trajes de proteccion; cubre €l torso, cabeza, brazos y piernas del que lo usa, tiene
botas y guantes que pueden ser parte integral del traje, o separados y estrechamente ajustados, y encierra completamente al
que lo usa por si solo 0 en combinacién con el equipo respiratorio, guantes y botas de éste. Todos los componentes del
TPQTE, como las vilvulas de seguridad, costuras y piezas de cierre, deben proveer proteccion de resistencia quimica

similar.



7.4.1.3  Trajes de una sola pieza.

7.4.1.4 Ropa interior larga

7.4.1.5  Guantes, exteriores, de resistencia quimica.

7.4.1.6  Guantes, interiores, de resistencia quimica.

7.4.1.7  Botas de resistencia quimica, punta de acero y cafia.
7.4.1.8  Casco (debajo del traje).

7.4.1.9  Traje, guante y botas protectoras desechables (dependiendo de la construccién del traje, pueden llevarse sobre
el traje totalmente encapsulado).

7.4.1.10 Radios de dos vias (llevados.dentro del traje aislante).

7.4.2 Nivel B. Es aquel yor nivel de proteccién respiratori enor nivel de proteccion de la
piel. Los siguientes co i

presion-demanda, o

7.4.2.2 i cha (TPQ) (mono y chaqueta de 1 nos, trajes de
i iezas, monos desechables resistentes a

exteriores, de resistenci

interiores, de resistencia q

exteriores, de resistencia quimi de acero y cafia.

de botas, exteriores, de resistencia quimica
dos vias (llevado dentro del traje aislan

ue ofrece proteccién cuando la conce onocen y se
cumplen los o de respiradores purificadores de ai i 3

de aire de cara completa o media
quimica, monos de

7.4.3.2 Trajes de n capucha (monos, trajes de

resistencia quimicas d
7.4.3.3 Monos
7.4.3.4  Guantes, exteriores, de resistencia quimica.

7.4.3.5 Guantes, interiores, de resistencia quimica.

7.43.6  Botas, exteriores de resistencia quimica, con punteras de acero y caiia.
7.4.3.7 Cubiertas de botas, exteriores, de resistencia quimica (desechables).
7.43.8 Casco.

7.43.9 Maiscara de escape.

10



7.4.3.10 Radios de dos vias (llevados debajo de los trajes exteriores de proteccién)

7.4.4 Nivel D. Es aquel que ofrece proteccién minima y es utilizado para contaminacién leve solamente. El siguiente
constituye el equipo Nivel D:

7.4.4.1 Monos.

7.4.4.2  Guantes.

7.4.4.3  Botas o zapatos, de resistencia quimica, puntera de acero y cafia

7.4.4.4  Botas, exteriores, resistencia quimica (desechables).

7.4.4.5  Anteojos de seguridad o gafas protectoras contra salpicaduras quimicas.

7.4.4.6 Casco

7.4.4.7 Mascara de escape.

a piel, ojos y

7.5.1.1 ado y requiere el nivel més alto de |
ial), gases o
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particulados 3 ne trabajo conllevan un alto potencial de
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absorbida
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poca ventilacion, y no se ha determinado
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zar operaciones en areas ence
requieren proteccién Nivel A.

n Nivel B se debe usar cuando:

entificado el tipo y concentracion atmosférica dé substancias y requieren un alto gra

enor proteccién de la piel.

e atmosferas con concentraciones IPVS

uimicos dafiinos

7.5.3 La protecciéon Nive

7.5.3.1 Los contaminantes atm afectan adversamente o no se

absorben a través de la piel.

7.5.3.2  Los tipos de contaminantes del aire han sido identificados, las concentraciones medidas, y hay disponibilidad de
respirador purificador de aire que pueda eliminar los contaminantes; y se cumple todo el criterio para el uso de
respiradores purificadores de aire.

7.5.3.3 La concentracién atmosférica de quimicos no debe exceder los niveles IPVS (inmediatamente peligroso para la
vida o salud) (IDLH, immediately dangerous to life and health). La atmdsfera debe contener por lo menos 19.5% de
oxigeno.

7.5.3.4 La atmdsfera no contenga peligro conocido y las funciones de trabajo excluyen salpicaduras, inmersion, o el
potencial de inhalacion inesperada de contacto con niveles peligrosos de cualquier sustancia quimica.



8 MITIGACION DE INCIDENTES
8.1 Control

8.1.1 Este versara sobre aquellas acciones necesarias para asegurar el confinamiento y contencién (la primera linea de
defensa) de manera que reduzca al minimo el riesgo para la vida y el ambiente en las primeras etapas criticas, de un
derrame o filtracién. Pueden emplearse tanto los métodos naturales como sintéticos para limitar los escapes de materiales
peligrosos de manera que se pueda obtener la recuperacién y tratamiento efectivo con riesgo adicional minimo para el

ambiente o la vida.

8.2  Estados Fisicos de los Materiales Peligrosos Los materiales peligrosos pueden clasificarse en tres condiciones o
estados: gases, sélidos y liquidos. Pueden guardarse o envasarse a alta o baja presién. Los tres estados pueden ser
afectados por el ambiente en el cual ocurre el incidente. El que responde al incidente debe tener en cuenta las condiciones
como ¢} calor, frio, lluvia o viento, que pueden tener un efecto importante en los métodos utilizados para acometer una

operacién segura.

identes de materiales peligrosos:
pal adecuadamente preparado

s métodos bésicos para la mitigacién
adas deben ser realizadas solamente

8.3 Métodos de Mitigacidp
fisicos y quimicos. Las prég
por entrenamiento, edug

a de varios procesos o procedimie
todos los casos, los métodos utiliz
e proteccién personal debe basarse e
fiesgos encontrados (Véase Tabla 2)

8.3.1 Meétodos fi
filtracién o ¢
comandante d
peligrosas p

el 4drea de derrame,
2h.aceptados por el
/o condiciones

ealizados solamente por personal entrenado.

ienen liquidos por el proceso de humede
a absorbente absorbido a través del pro
arcillas, carbén vegetal y fibras tipo

gpresas, Desviaciones y Retencién: Uso d ;
h’quido queé el ambiente. Los diques o represas § ! tIra y otras
anentemente para contener el derrame : iag a los métodos

apores de ciertos materiales puede ando rocio de agua.
de petréleo (G.L.P.), la conce fucirse por debajo del
o de la mezcla rapida del gas @ irbulencia creada por un
a concentracion del material a través - ador de agua puede llevar el

limite inferior de infla
rociador fino de agua. La re
material a su rango inflamable.

83.1.6 Sobreempaque: La forma mis comun de sobreempaques es con el uso de recipientes extra grandes. Los
recipientes o contenedores de sobreempaque deben ser compatibles con los riesgos de los materiales que contienen (Los
materiales derramados deben recibir tratamiento o disponerse en forma apropiada).

8.3.1.7 Tapones y parches: Se refiere al uso de tapones y remiendos compatibles para reducir o detener
temporalmente el flujo de materiales por pequefios huecos, rasgaduras, incisiones o hendiduras en los recipientes. Los
recipientes reparados no pueden usarse sin la adecuada inspeccion y certificacion.

8.3.1.8  Trasiego: Proceso de trasladar un liquido, gas, o algunas formas de sélidos, ya sea manualmente, con bomba, o
transferencia a presion, de un tanque o envase dafiado o con filtracion. Debe tenerse cuidado para asegurarse que la
bomba, mangueras y accesorios de transferencia, y el envase escogido sea compatible con el material peligroso. Cuando

12



se transfieren liquidos inflamables, debe observarse el cuidado adecuado con la continuidad eléctrica (como
interconexiones y conexiones a tierra).

8.3.1.9  Supresién de vapores (Aislamiento): Reduccién o eliminacién de los vapores que emanan del material
derramado o escapado a través del método mas eficaz o la aplicacion de agentes disefiados especialmente. El agente de
eliminacién recomendado es una espuma peliculosa de formacién acuosa para solventes polares dosificada a la misma
concentracion sin importar la clase de derramamiento.

NOTA: La eliminacion de vapores puede considerarse también un método quimico de mitigacion.

8.3.1.10 Venteo: Proceso que se utiliza para manejar liquidos o gases comprimidos licuados cuando existe la
probabilidad de riesgo, tal como la explosion o rotura mecénica del contenedor o vasija. El método de venteo depende de
la naturaleza del material peligroso. En general, comprende la liberacién controlada del material para reducir la presién y
disminuir la probabilidad de una explosion.

8.4  Métodos quimicos: Aplicacién de sustancias quimicas para tratar derrames de materiales peligrosos. Los métodos
eafafectada por ¢l escape de un material

dante del incidente. La seleccion

en el material peligroso y/o condicion s vy ser la adecuada para los

iquido a absorber interactiia con una nte solida. Las

ente es rigida y no@ci aumento de volumen como es el caso co

oreion esti acompafiado orcion mientras que la absorcién no.

solamente con superficies at s carbén activado, aliimina, etc.

r una ignicion espontdnea debido a i de la adsorcion de materiales inflamables y debe te

A controlada: es un método quimicd de control £8i
lo especificamente en este procedimiento.

de emergencias donde la extincién de
a la seguridad del personal de respue
1sulte con las autoridades ambientales ap

s el proceso mediante el cual ciertos agen
descomponeél ¢ derrames liquidos. El uso de estos agéal
causa que € enda sobre un drea mucho mayor.
derrames de lig El dispersante descompone el derram
tanto el material & es. El uso de este método puede req €

mente a los
endo por lo
dad ambiental.

imidos licuados para

con liquidos de alta presién
A reducir o controlar la

a llamarada es la quema contro

8.4.1.4 Llamarada
disponer en forma segurs
presién y/o disponer de un p

8.4.1.5 Gelatinacién: Proceso de Tormacién de una gelatina. Una gelatina e§ stema coloidal consistente de dos
fases, una sélida y una liquida. La gelatina resultante se considera como material peligroso y debe desecharse en forma

adecuada.

8.4.1.6 Neutralizacién: Proceso de aplicar acidos o bases a un derramamiento para formar una sal neutra. La
aplicacién de sélidos para neutralizar puede resultar frecuentemente en el confinamiento del material derramado.

Existen férmulas especiales disponibles que no resultan en reacciones violentas o produccién local de calor durante el
proceso de neutralizacién. En caso donde no hay férmulas neutralizantes especiales, debe darse consideracién especial a
la proteccion de las personas que aplican el agente neutralizante, ya que se produce calor y pueden ocurrir reacciones
violentas. Una de las ventajas de la neutralizacion es que el material peligroso puede convertirse en no peligroso.



8.4.1.7 Polimerizacion: Proceso en el cual un material peligroso reacciona en la presencia de un catalizador, del calor
o la luz, o consigo mismo u otro material para formar un sistema polimérico.

8.4.1.8 Solidificacién: Proceso donde un liquido peligroso es tratado quimicamente para convertirlo en material sélido.
Los absorbentes pueden considerarse un ejemplo del proceso de solidificacién. Hay otros materiales que pueden usarse
para convertir liquidos peligrosos en sélidos no peligrosos. Por ejemplo, las aplicaciones de formulas especiales para
formar sal neutra en ¢l caso de derramamiento a pequefia escala puede confinarse en forma relativamente rapida y
efectuarse el tratamiento inmediatamente.

8.4.1.9 Supresion de vapor: Uso de materiales activos sélidos para tratar materiales peligrosos y asi efectuar la
supresién del vapor producido por la gasificacién de los materiales. Este proceso resulta en la formacién de un sélido que
permite €l manejo mas facil pero puede producir un sélido peligroso que debe desecharse rapidamente.

9 DESCONTAMINACION

pprocedimiento establecido para reducir

que responden a incidentes deben tener
para disponer adecuadamente de

a limitar la migracién de los conta
pientos de descontaminacién debe
ado de personal de desconta

9.1 Plan de descontaminacién.
al minimo la contaminacién o &
los materiales contaminad

efectos dariinos

9.2
mediante pro ce la posibilidad
de que el ¢ jempre que ha

ocurrido

disminuir a medida que se obtenga inf ional en
0, y la posibilidad de exposicion del pe

ientos iniciales se debe
de materiales peligrosos, ¢

e equipos son muy dificiles de descontami an que
ble, otras piezas de equipo pequeiias deberia ables o
os tipos de equipos de muestreo p arse en
educir los problemas potenciales d y

basada en las

9.24.1 El
propiedades fisic

ontaminante. El método debe ser seg

4 principalmente del
ecesarios més pasos de
condiciones extremas.

an extensivo debe ser el proci
‘Generalmente, mientras mas eleva
debe estimar la peor exposicion posibl

9.2.4.2 El Jefe del
contaminante y el gradd
descontaminacion. El métod®

9.3  Métodos de descontaminacién. Hay dos métodos fundamentales de desé@ntaminacién; métodos fisicos y métodos

quimicos.

9.3.1 Métodos fisicos. La descontaminacion fisica consiste en:
a) Restregado o cepillado
b) Dilucién con agua

¢) Adsorcién
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d) Aspirado
e) Vaporizacién con chorros de vapor
f) Soplado con chorros de aire

g) Bafio con arena

9.3.1.1  Algunos métodos fisicos de descontaminacién sélo pueden ser utilizados en los equipos y nunca utilizados en
las personas. .

9.3.2 Métodos quimicos. La remocion quimica de contaminantes se realiza mediante:

a) Neutralizacién o degradacion de los materiales peligrosos con reactivos quimicos para hacerlos menos daiiinos.

b) Disolucién del contaminante.

c) Esterilizacién de materj

mbinacién de métodos fisicos or ejemplo, el restregado

e alguna persona
zona fria. Debe

n de descontaminacién debe estar inst
a zona caliente, atraviesa la zona tibia
recordatorio al personal de que es la

estar dema as de colores

en el lugar mds idéneo posible, to enta las
iendo la contaminacidén de corrientes Brvicios de
er de acceso facil a las unidades médicas.

. La estaciéon debe &
erreno y del viento prede
y otros servicios vitales y s

p de descontaminacién contiene varios pasos, | 28 deében ser
de Descontaminacién decidira el niimero y o

ento de descontaminacién. El
den correcto. El Oficial del

inmente utilizado para la desco Estos

omunes. El siguiente procedimiento es el m
e afiadir otros que sean neces3 uerdo a

nados como una guia y no se excluye la p

9.5.1.1.1 Las hi pjuagadas en una solucién desconts guardo. Las mismas
pueden ser reutiliZ p de entrada.

9.5.1.1.2 En algunos p cubiertas de botas y guantes exte agados, se remueven y

posteriormente se desca

9.5.1.1.3 Debe disponerse de una caja para liberarse del barro, tierra o polvos minados que pueden transportarse en
las botas.

9.5.1.2 Descontaminacién en bruto. En este punto, se remueve todo el contaminante que sea posible. Se utilizan
medios fisicos, tales como cepillado, restregado o ducha de diluvio. En este punto debe contenerse todo el fluido utilizado,

por ejemplo: agua, ya que esta contaminado.

9.5.1.3 Estacién de lavado y enjuague. Este es el punto donde usualmente la estacién de descontaminacién cruza de
la zona caliente a la zona tibia.

9.5.1.3.1 En este punto el equipo de descontaminacién comienza a ayudar al equipo de entrada. Normalmente en esta
estacion se realizan los siguientes pasos:
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— Utilizacién de soluciones quimicas para neutralizar el contaminante.
— Lavado rapido de cada persona entrante con manguera de baja presién.

—~ Aplicacién de soluciones premezcladas, mediante cepillos suaves y restregado de la persona, incluyendo bajo los
brazos, entre las piernas, laterales de la cabeza, etc.

— Lavado de la persona con agua limpia, en una piscina, para enjuagar el neutralizante utilizado.

— Lavado con diferentes soluciones, cuando sea necesario, y posterior enjuagado.

- Chequeo del pH y niveles de contaminante de cada piscina de enjuague.

— Cambio de cartuchos de purificacién y cilindros de aire al personal que regresa a la zona caliente.
ra y equipo de proteccién respiratopis

de entrada para remover la ropa prg
Ard que se remueve primero.

9.5.1.4 Remocién de ropa proteg
descontaminacién debe ayuda
proteccién utilizado por el ¢

9.5.1.4.1 En proteccig
la oportunidad de ¢
desconectando 13
prevenir su con

En este punto, el equipo de
exterior y el EPP. El nivel de

ia afuera, para reducir
e remueve el EPP
eadra en alto para

ero la ropa exterior, cuidadosar
ataminante, colocdndola en el drea @
fa, sin retirar la mascara facial, la ma

eve primero sin desconectar el aire.
era explicada en la seccién anterior.

ivel B, el
ra la ropa exterior

9.5.1.4.2
cilindro,

er otro nivel de protecc
) retirado, exceptuando los'g

la méscara facial y por 1ltimo

n de la ropa interna. Este punto
dependiendo del contaminante.

comezén o decold nto posterior, el

personal entrante pod

mentada. El reporte de

na entrante envuelta en el incid
anente debe contener:

9.5.1.8 Registro de d3
incidente y archivo médico pe

— Tipo de contaminante.
— Nivel de exposicién
— Longitud de la exposicién.

— Nivel de proteccién requerido.

9.5.1.9 Finalizacién de la descontaminacién. Después de que todo el personal entrante ha sido lavado y evaluado el
equipo de descontaminacion podra ser descontaminado. Cada miembro del equipo comienza el proceso tal como le fue

asignado.
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9.5.1.9.1 Toda el agua utilizada se recolecta en recipientes adecuados, debe ser analizada y desechada de manera segura,
existiendo la posibilidad, si es el caso, de ser manejada como desecho téxico.

9.5.1.9.2 Todos los articulos contaminados deben ser recolectados para su posterior descontaminacién o disposicion. Los
siguientes articulos se colocaran en recipientes apropiados y debidamente rotulados:

Ropa, EPP, otros equipos del personal de entrada y el equipo utilizado en la descontaminacion.

9.5.1.10 Se entiende que los pasos anteriores han sido sefialados tomando en cuenta un evento especifico de gran
envergadura. En los eventos de menor envergadura se podran omitir algunos pasos, siempre y cuando el planeamiento
previo asi lo considere y/o el comandante del incidente asi lo decida.

9.6  Descontaminacién de emergencia. En casos de que una persona muestre signos de exposicién quimica aguda, se
hace necesaria la inmediata descontaminacion de emergencia.

aminacion debe:

9.6.1 En este caso el personal de des

— Protegerse a si mismo
— Descontaminar 3
la vida.

didas de resguardo de

ciosamente como se pueda, sin

a antes de la aproximacién del equi

anente.
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TABLA 2 METODOS FiSICOS DE MITIGACION®

5. Para sustancias que conteng tipo, deberia usarse una medida de

6. Dispersion por agua sobre ciertos vapores y gases solamente.
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METODO QUIMICO BIOLOGICO RADIOLOGICO
Gases Liqui | Séli- Gases Liqui | Soli- Gases Liqui | Séli-
. . dos dos -dos dos dos dos
PVB PVA PVB PVA PVB PVA
Adsorcién SI SI SI NO |[NO |NO SI' |NO [NO |NO |SI NO
Cobertura NO |NO SI SI NO |NO SI SI NO |NO |sP sr
Diques, SI 3§ SI SI NO |NO SI SI NO |NO |SI SI
represas,
desviaciones y
retencién
Dilucién_ SI SI NO |NO NO NO | SI SI
Sobreempaque SI NO SI SI SI
Tapones SI SI SI SI S1
Parches
Transfer NO SI NO SI SI SI SI
Elimin: NO SI NO SI SI NO NO
vapore
(Man
Vent I SI SI NO NO NO |NO |sP’ |NO (0]
* Presi Baja
** Pres Alta
1. Sere enteo de gases de presién de vapor baj do se conoce el sistema enteo
se permi istema bacterioldgico se sabe no-patége en emplear métodos p: biente
hostil a genas.
2. El venteo gicos de baja presién de vapor se pe be que el g o beta con
vidas medias te venteo se debe permitir solamente ultar co ‘opiados.
3. La cobertura te después de consulta cuidadosa
4. La absorcién de li terias se permite cuando la b iente es hostil a la
bacteria.
trictiva.



TABLA 3 METODOS QUIMICOS DE MITIGACION

METODO QUIMICO BIOLOGICO RADIOLOGICO
Gases Liqui | S6li- Gases Liqui | Séli- Gases Liqui | Séli-
. L dos dos -dos dos dos dos
PVB' PVA PVB PVA PVB PVA

Adsorcién SI SI SI NO S SI S NO |[NO |NO |NO NO
Quema SI SI SI SI SI SI SI SI NO |[NO |NO NO
Dispersién NO SI NO |[NO s NO |NO |NO [NO
Emulsifi¢acion
Llamarada SI SI SI NO NO
Gelatinacié; 0 s NO s SI (6] NO
Neutrali Srt NO |NO NO |[NO |N NO
Polim: NO SI NO NO |NO |[NO NO
Soli 0 |NO SI NO sP NO |NO |N NO
Sup SI SI SI S SI SI SI SI | SI SI
vap
Ven SI SI SI NO SI SI NO |NO |NO 0

* Pres Baja

** Pr Alta

1.Laté posible ya que se puede aplicar un age liquido o sélido y

2. Cuand s neutralizantes sélidos, deben utilizars te con agua.

3.Esta té solamente si el material resultante es jas.

4, El uso de o requiere habilidad y técnica especia




ANEXO A
(NORMATIVO)
CLASES DE RIESGO EN EL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS

CLASE 1 EXPLOSIVOS

DIVISION 1.1 EXPLOSIVOS CON RIESGO DE EXPLOSION MASIVA
DIVISION 1.2 EXPLOSIVOS CON RIESGO DE PROYECCION

DIVISION 1.3 EXPLOSIVOS CON RIESGO PREDOMINANTE DE INCENDIO
DIVISION 1.4 EXPLOSIVOS SIN RIESGO SIGNIFICATIVO DE PROYECCION
DIVISION 1.5 EXPLOSIVOS MUY ESTABLES

DIVISION 1.6 EXPLOSIVOS EXTREMADAMENTE ESTABLES

CLASE 2 GASES

DIVISION 2.1
DIVISION 2.2
DIVISION 2.3
DIVISION 2.4

CLASE 3

DIVISION

18Y23C
23Y61C

COMBUSTIBLES Y MA

SOLIDOS INFLAMABLES
MATERIALES ESPONT.
MATERIALES QUE SON PELIGROSOS

OXIDANTES Y PEROXIDOS ORGA

DIVISION 6.1
DIVISION 6.2

CLASE 7

CLASE 8

CLASE 9 MATERIALES PELIGROSOS MISCELANEOS
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